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Struc¢né pokyny k obsluze
Liquistation CSF34

Automaticky vzorkovac pro kapalna média

Tyto pokyny predstavuji stru¢ny navod k obsluze; nejsou
nahradou k néavodu k obsluze néleZiciho k zafizeni.
Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

= www.endress.com

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App
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O tomto dokumentu

Liquistation CSF34

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 PouZité symboly

a Dodatecné informace, tipy

7] Povolena

MV Doporuceny

Zakézané nebo nedoporucené
Odkaz na dokumentaci k pfistroji
B Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Le

=
w

Vysledek ur¢itého kroku
Symboly na pfistroji

Odkaz na dokumentaci k zafizeni

Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatii do nettidéného komundlniho odpadu. V souladu

s prislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k fadné likvidaci.

Endress+Hauser



Liquistation CSF34 O tomto dokumentu

1.4 Dokumentace

Nasledujici ndvody dopliuji tyto Stru¢né navody k obsluze a jsou k dispozici na produktovych
strankach na internetu:
= Navod k obsluze Liquistation CSF34, BAO0478C
= Popis pfistroje
s Uvedeni do provozu
= Provoz
= Popis softwaru (s vyjimkou menu senzort, ta jsou popsana ve zvlastnim manualu, viz
nize)
= Diagnostika, vyhledavani a odstraniovani zavad podle druhu zafizeni
s Udrzba
® Opravy a ndhradni dily
= PfisluSenstvi
s Technické udaje
= Navod k obsluze pro Memosens, BA01245C
= Popis softwaru pro vstupy Memosens
= Kalibrace senzori Memosens
= Diagnostika, vyhledavani a odstraniovani zadvad podle druhu senzoru
= Navod k obsluze pro komunikaci HART, BA0O0486C
= Nastaveni v misté pouZiti jednotky a instala¢ni pokyny pro HART
= Popis ovladace HART
= Predpisy pro komunikaci pfes sbérnici a webovy server
= HART, SD01187C
= PROFIBUS, SD01188C
= Modbus, SD01189C
s Webovy server, SD01190C
= Webovy server (volitelnd moznost), SD01190C
= EtherNet/IP, SD01293C
= 7Zvlastni dokumentace: Aplikacni pfirucka pro vzorkovaé SD01068C
= Dokumentace o dalSich pfistrojich v platformé Liquiline:
= Liquiline CM44xR (pfistroj s montazi na DIN listu)
= Liquiline System CA80 (analyzator)
= Liquiline System CAT8x0 (pfiprava vzorku)
= Liquistation CSFxx (vzorkovac)
= Liquiport CSP44 (vzorek)

Endress+Hauser 5



Z&kladni bezpecnostni pokyny Liquistation CSF34

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Liquistation CSF34 je stacionarni vzorkovac pro kapalna média. Vzorky se odebiraji nespojité
vakuovym nebo peristaltickym ¢erpadlem nebo a jsou potom rozdéleny do vzorkovacich nadob
a ochlazeny.

Vzorkova¢ je urcen pro pouziti v nasledujicich aplikacich:

= Komunadlni a primyslové ¢istirny odpadnich vod

= Laboratofe a vodohospodatska zatizeni

= Monitorovani kapalnych médii v primyslovych procesech

PouZivani pfistroje pro jiné ucely nezZ je uvedeno, pfedstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno. Vyrobce neodpovida za Skody
zplisobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich predpisi:
= instalacnich pfedpist
= mistnich norem a predpist

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

6 Endress+Hauser



Liquistation CSF34 Zakladni bezpe¢nostni pokyny

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovéfte spravnost vSech pripojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich nedmyslnému
uvedeni do provozu.

A\ UPOZORNENI

Programy nebyly béhem udrzby vypnuty.

Nebezpeci poranéni médiem nebo ¢isticim prostfedkem!

» Ukoncete viechny aktivni programy.

» Prepnéte do servisniho reZimu.

» Pokud béhem ¢isténi testujete funkci ¢isténi, pouZivejte ochranny odév, bryle a rukavice
nebo provedte jind vhodnd opatfeni, abyste se chranili.

Endress+Hauser 7



Z&kladni bezpecnostni pokyny Liquistation CSF34

2.5 Bezpecnost vyrobku

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

Zafizeni pripojena ke vzorniku musi splfiovat pfislusné bezpe¢nostni normy.

2.5.2 IT bezpeénost

Poskytujeme zaruku pouze tehdy, kdyz je pfistroj instalovén a pouzivén tak, jak je popsédno
v navodu k obsluze. Pristroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pfed
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Bezpecnost opatfeni IT podle norem bezpecnosti obsluhy, které zarucuji dodate¢nou ochranu
pro zatizeni a pfenos dat, musi provést obsluha osobné.

8 Endress+Hauser



Liquistation CSF34 Popis vyrobku

3 Popis vyrobku

3.1 Provedeni vyrobku
Kompletni jednotka pro odbér vzorkt zahrnuje:

= Kontrolér s displejem, tla¢itky a multifunkénim ovladacem

= Vakuové nebo peristaltické ¢erpadlo pro odbér vzorkd

= Vzorkovaci lahve z PE nebo sklenéné pro ukladani vzorku

= Regulator teploty vzorkovaci komory (volitelny) pro bezpeéné skladovani vzorki
= Saci potrubi se saci hlavou

1 Kontrolér
2 Okénko (volitelné)
1 2 3 Dvirka davkovaciho
oddilu
10 3 4 Pripojeni saciho potrubi
4 5  Dvirka vzorkovaci komory
6  Lahve na vzorky, napf.
2% 12 lahvi, PE, 1 litr
7  Zasobniky na lahve
9 (v zavislosti na vybranych
8 lahvich se vzorky)
8  Rozdélovaci deska
(v zavislosti na vybranych
7 lahvich se vzorky)
9  Rozdélovaci rameno
10 Vakuovy systém, napt.
davkovaci systém
A0029715 s konduktivnim senzorem
vzorku

1 Priklad verze systému Liquistation s vakuovym cerpadlem

Endress+Hauser 9



Popis vyrobku Liquistation CSF34
1  Kontrolér
2 Okénko (volitelné)
1 2 3 Dvitka davkovaciho
10 \ \ oddilu
3 4 Pripojeni saciho potrubi
4 5  Dvifka vzorkovaci komory
| 6  Lahve na vzorky, napf.
- [ 2x 12 lahvi, PE, 1 litr
7  Zasobniky na lahve
9 (v zavislosti na vybranych
8 — 11 lahvich se vzorky)
Eo) 6 8  Rozdélovaci deska
(v zavislosti na vybranych
lahvich se vzorky)
9  Rozdélovaci rameno
10 Peristaltické ¢erpadlo

A0024291

2 Priklad verze systému Liquistation s peristaltickym cerpadlem

10
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Liquistation CSF34 Popis vyrobku

3.2 Architektura vybaveni

3.2.1 Pfifazeni slotd a portt

A -+
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icm: 1:1 pH Glass 5.6 pH

215 mA

215 mA

215 mA

Current output 11
Current output 1:2

Current output @;1

Current output 2:2 21.5 mA
Alarm relay On
Relay 2:1 off

A0045689

3 Prifazeni slotti a portii pro hardware a zobrazeni na displeji

Elektronicka konfigurace je modularni:

= Pfistroj je vybaven nékolika sloty pro pfipojeni elektronickych modult. Tyto jsou dale
oznacovany jako ,sloty”.

= Sloty jsou ¢islovany vzestupnou fadou. Sloty 0 a 1 jsou vZdy rezervovéany pro zakladni modul.

= Kromé toho existuji také vstupy a vystupy urcené pro fidici modul. Tyto sloty jsou oznaceny
pismenem S.

= Kazdy elektronicky modul mé jeden nebo vice vstupti a vystupi nebo relé. Spole¢né se
oznacuji jako ,porty*.

Endress+Hauser 11



Popis vyrobku Liquistation CSF34

= Porty pro kaZdy elektronicky modul jsou oc¢islovany a software je automaticky rozpoznéva.
= Vystupy a relé jsou pojmenovany podle svych funkci, napf. ,proudovy vystup®, a jsou
zobrazovany ve vzestupném pofadi spolecné s ¢isly slotli a portd.
Priklad:
Je-li na displeji zobrazeno oznaceni ,Proudovy vystup 2 : 1“, znamena to: slot 2 (napf. AOR
modul) : port 1 (proudovy vystup 1 modulu AOR)
= Vstupy se pfifazuji méficim kanalim ve vzestupném pofadi: ,¢islo slotu : ¢islo portu®
Priklad:
,CH1:1:1" zobrazeno na displeji znamena:
Slot 1 (zakladni modul): port 1 (vstup 1) je kanal 1 (CH1).

12 Endress+Hauser



Liquistation CSF34 Popis vyrobku

3.3 Schéma terminalu
Jedine¢né oznaceni termindlu je odvozeno z:
Slot €. : Port €. : Terminal

Piiklad, NO kontakt relé

Zatizenis vstupy pro digitdlni senzory, 4 proudovymi vystupy a 4 relé

= Zakladni modul BASE2-E (obsahuje 2 vstupy pro senzory, 2 proudové vystupy)
= Modul 2A0 (2 proudové vystupy)

= Modul 4R (4 relé)

Slot 1 2 3 4
lEﬂASEZ—E 2DS 2A0 4R
o] o oo b e e
[] O []O E 8 [Fo || = - Slot 4 Port 1 Pin 41|
[] o 0o =0 || C
iR IEofl L i
—_— —|do <O ‘; F
0o || e d||Ee g -
D O = Olb 2 [a
188 Bl memll Bl I e
: I
i]\@is@]iin 1O 0:0 || &
[—le QDD - = E
5 00O I ?]qo ﬁm
[ oo [0 I8 [ :
’ 0o o i %Zg N
0 O < <
o = (=0 ||x E
| 0 — ol | b
— =

A0039621

4 Vytvoreni schématu termindlu pomoci piikladu NO kontaktu (termindl 41) relé
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Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Liquistation CSF34

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.
= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.
2. Ovéfte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.
~ Informujte dodavatele o jakémkoli poskozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.
3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén pfed narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

4.2 Identifikace vyrobku

Typové §titky se nachdzeji:

s Na vnitfni strané dveri

= na obalu (samolepici §titek, format na vysku)

4.2.1 Typovy stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem piistroji:
= Identifikace vyrobce

= Objednaci kéd

= Roz3ifeny objednaci kod

s Sériové Cislo

s Verze firmwaru

= Qkolni a procesni podminky

= Vstupni a vystupni hodnoty

s Aktivacni kédy

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednéavkou.
4.2.2 Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku
www.endress.com/CSF34

14 Endress+Hauser
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Liquistation CSF34 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

Vysvétleni objednaciho kédu

Kéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachézi:
= Na typovém Stitku

= V dokladech o dodani

Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.
3. Hledat (lupa).
Y Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.
4. Kliknéte na pfehled produktd.

= Otevfe se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zafizeni, véetné
dokumentace k produktu.

4.2.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Skladovani a pfeprava

Poskozeni vzorkovace

Pfi nesprévné prepravé muizZe dojit k poSkozeni nebo odtrZeni stfisky.

» Vzorkovac prepravujte pomoci zvedaciho voziku nebo vysokozdvizného voziku. Nezvedejte
vzorkovac za stfiSku. Zvednéte jej uprostfed mezi horni a spodni ¢ésti.

4.4 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrnuje:
= ] Liquistation CSF34 s:
= Objednana konfigurace lahvi
= Volitelny hardware
= Sada pfislusenstvi
Pro vakuové nebo peristaltické ¢erpadlo pro odbér vzork:
Hadicovy adaptér pro saci potrubi s rliznymi thly (rovny, 90°), inbusovy Sroub (pouze
u verze s vakuovym cerpadlem)
= ] tistény Struény navod k obsluze v objednaném jazyce
= MoZné dopliky

» V pfipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

Endress+Hauser 15
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Liquistation CSF34

Montéz
5 Montaz
5.1 PoZadavky na montaz

51.1 Rozméry

_ 625(246) _

. 471(185) | _ 753 (29.7)

1258 (49.5)

903 (35.6)

Y

355 (14.0) [ j:n‘ 125 (4.9) 816 (32.1)

_ 625(24.6) _

. 471(185) | _ 753 (29.7)
| H

pA

Ko

1758 (69.2)

1403 (55.2)

530 (20.9)

Y g — —
355 (14.0) | _ < 125(4.9) F 816 (32.1) 7

A0025857

5 Rozmeéry Liquistation, plastové provedenti, bez/se stojankem. Jednotka méfeni mm (in)

A Pripojeni sactho potrubi
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Liquistation CSF34 Montaz
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355 (14.0) 125 (4.9) F 816 (32.1)
A0024423

6 Rozméry Liquistation, provedeni z nerezové oceli, bez stojdnku / se stojdnkem. Jednotka
méreni mm (in)

A Pripojeni saciho potrubi
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Montaz Liquistation CSF34

5.1.2 Misto montaze

Pro verze se vzorkovacim ¢erpadlem

A0024411

7 Montdzni podminky pro Liquistation

Montazni podminky

Vedte saci potrubi se spadem dolii k mistu odbéru vzorki.

Nikdy nemontujte vzorkovac¢ na misto, kde je vystaven agresivnim plynim.

Zabrarite sifonovému efektu v sacim vedeni.

Nikdy nevedte saci potrubi smérem vzhiiru k mistu odbéru vzorki.

Pfi montéZi zafizeni dbejte na nasledujici:

= [nstalujte zafizeni na rovné plo3e.

= Pfipojte zafizeni bezpe¢né k povrchu v upeviiovacich bodech.

= Chraiite zafizeni pfed dodate¢nym ohfevem (napf. topnymi télesy nebo pfimym sluneénim
zafenim).

s Chranite zafizeni pfed mechanickymi vibracemi.

s Chrante zafizeni pfed silnymi magnetickymi poli.

= Zajistéte, aby mohl vzduch u bo¢nich panelil skiiné volné cirkulovat. Neinstalujte zafizeni
pfimo na sténu. Ponechte alespoii 150 mm (5,9 in) od stény vlevo a vpravo.

= Nestavte zafizeni pfimo nad vstupnim kanalem ¢istirny odpadnich vod.

18 Endress+Hauser



Liquistation CSF34 Montaz

5.1.3 Mechanické pfipojeni

Schéma zakladny
. 730 (28.7) )
N 311(122)  _,_  305(12.0) ;
b - 255(10.0) | &
A P S
| 0°9080°%09 | Wp X
= "
1= o]
I |
Q= |
o 8 | |
o ™
©
| ~ M\ |
A Y, Y [ A &
i [ol®
S | AN
~
| 2
i L - h
A 302(11.9) | _ 214(843) _
o | 786 (30.9) _
<
&

8 Schéma zdkladny. Jednotka méreni mm (in)

Srouby (4 x M10)

Vstup kabelu

Odtok pro kondenzdt a preplnéni > DN 50
Privod vzorkovaného média zespodu > DN 80
---  Rozmeéry jednotky Liquistation

0w
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Montaz Liquistation CSF34

5.1.4 Pripojeni pro odbér vzorku a pro verzi s cerpadlem vzorku
= Maximalni saci vyska:
= Vakuové Cerpadlo: moznost 8 m (26 ft)
= Peristaltické ¢erpadlo: standardné 8 m (26 ft)
= Maximalni délka hadice: 30 m (98 ft)
= Primér hadicové pfipojky
= Vakuové ¢erpadlo: 10 mm (3/8 in) 13 mm (1/2 in), 16 mm (5/8 in) nebo 19 mm
(3/4 in) vnitfni pramér
= Peristaltické ¢erpadlo: vnitfni primér 10 mm (3/8 in)
= Vstupni rychlost:
>0,6 m/s (> 1,9 ft/s) pro 10 mm (3/8 in) ID, podle O 5893, US EPA
> 0,6 m/s (> 1,9 ft/s) pro < 13 mm (1/2") ID, podle EN 25667, ISO 5667
>0,5m/s (> 1,6 ft/s) pro < 13 mm (1/2") ID, podle EN 25667, ISO 5667
Pri montaZzi zafizeni dbejte na nasledujici:
= Saci potrubi vZdy pokladejte tak, aby se svaZovalo od mista odbéru vzorkil k vzorkovaci
smérem nahoru.
= Vzorkova¢ musi byt umistén nad mistem odbéru vzorkd.
= Zabrarnte sifonovému efektu v sacim vedeni.

PoZadavky pro misto odbéru vzorki:

= Nepripojujte saci vedeni k tlakovym systémim.

= PouZijte saci filtr, ktery zabranuje pfistupu hrubych a abrazivnich pevnych ¢astic a ¢astic,
které mohou ucpat vedeni.

= Ponoftte saci vedeni ve sméru pratoku.

= QOdeberte vzorek v reprezentativnim misté (turbulentni tok, ne pfimo v dolni ¢asti kanalu).

Vhodné pfisluSenstvi pro odbér vzorki
Saci filtr:
Zabranuje piistupu hrubych pevnych ¢éstic a ¢astic, které mohou ucpat vedeni.

5.2 Nastaveni pristroje

52.1 Pfipojeni saciho potrubi na strané u verze s ¢erpadlem
Pri nastavovani zafizeni vezméte v ivahu podminky instalace.
Instalujte saci vedeni od mista odbéru vzorki k pfistroji.
Nasad'te hadicovy adaptér na hadici.

Zajistéte hadicovy adaptér pomoci paskové objimky se Snekovym soukolim.

S S U =

Nasroubujte saci vedeni na hadicovou piipojku pfistroje.

5.2.2 Pripojeni saciho potrubi zespoda u verze s ¢erpadlem

Pokud je saci potrubi pfipojeno zespodu, je saci potrubi vedeno nahoru za zadni panel oddilu
vzorkd.

1. Predtim sejméte zadni panel ddvkovaciho oddilu a oddilu pro vzorky.

2. Odeberte vypoustéci zatku z hadicové prichodky na zadni strané zakladny pfistroje.
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Liquistation CSF34 Montaz

3. Vedte saci potrubi smérem nahoru a otvorem smérem doptedu, jak je zndzornéno na
obrazku.

=

A0013704

9 Privod vzorkovaného média zespodu

1 Vyvodka pro sact potrubi
2 Saci potrubi
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Montaz

Liquistation CSF34

Pfipojeni saciho potrubi u verze s vakuovym cerpadlem

ey ||
»

A0013707

A0013708

10  Pfipojeni saciho potrubi ze strany (pfi doddni) 11  Saci potrubi pripojené zespodu

1

2
3
4

Hadice

Upevriovaci spona pro hadicovou priichodku
Prevle¢nd matice se zdvitem

Hadicovd priichodka

Uprava saciho potrubi z boéniho pfipojeni na pfipojeni zespodu

1.

2
3.
4.
5

22

Odsroubujte prevliecnou matici se zavitem (pol. 3).
Odsroubujte hadicovou prachodku (pol. 4) z boéniho panelu.

Nasadte hadicovou prichodku do upeviiovaci svorky (polozka 2) podle obrazku.

Pevné nasroubujte hadici shora.

Pripevnéte adaptér hadice dodany se sacim potrubim a nasroubujte jej do hadicové

prichodky zespodu.
Zasunte dodané zaslepky.
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Liquistation CSF34 Montaz

Pfipojeni saciho potrubi u verze s peristaltickym ¢erpadlem

A0013705 A0013706

12 Pripojeni saciho potrubi ze strany (pfi doddni) 13 Saci potrubi pripojené zespodu

1 Mald prevlecnd matice se zdvitem

2 Hadice

3 Prevlecnd matice se zdvitem

4 Hadicovd priichodka

Uprava saciho potrubi z boéniho pfipojeni na pfipojeni zespodu

1. Odsroubujte pfevletnou matici se zavitem (polozka 3) a hadicovou prichodku
(polozka 4) z bo¢niho panelu.

Odsroubujte malou pfevlecnou matici se zavitem (polozka 1) a odeberte hadici.
Nasadte hadicovy adaptér na hadici.
Zajistéte hadicovy adaptér pomoci paskové objimky se Snekovym soukolim.

Pfipojte saci potrubi zespodu, viz ilustra¢ni schéma.

SN B B B2 B

Zasunite dodané zaslepky.

5.3 Odbér vzorki pratokovou armaturou

Vzorek se odebird bud pfimo z pratoéné armatury, kterd je instalovana v podstavci, nebo
z externi pratoc¢né armatury.

Prlto¢nd armatura se pouziva pro odbér vzorkt v tlakovych systémech, napt.:
= nadrZe instalované na vysku

= tlakové potrubi

= doprava s pouzitim externich cerpadel
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Montaz Liquistation CSF34

Max. prttok by mél byt 1 000 az 1 500 1/h.

1 Vtok prutocné armatury: %"
2 Pripojka odbéru vzorki
3 Vytok priitocné armatury: 14"

A0013127

14 Pripojky na priitocné armature 71119408
ﬂ Vystup pratocné armatury musi byt bez tlaku (napt. odpad, otevieny kanal).

Priklad pouZiti: odbér vzorku z tlakového potrubi

PouZijte membréanovy ventil 1 pro nastaveni
pratoku na maximalni hodnotu 1 000 az 1 500 I/h.

) Na za¢atku cyklu odbéru vzorkil lze pouZit jeden
vi EH ] z vystupu relé pro fizeni a otevfeni kulového
' e ventilu 2. Médium protéka potrubim a prito¢nou
V2 = armaturou k vytoku. Po uplynuti nastavitelné
[} prodlevy je vzorek odebrén pfimo z prito¢né

armatury. Po odebrani vzorku se kulovy ventil 2
Znovu uzavre.

|
U

ﬂ Kulovy ventil a membranovy ventil nejsou
soucasti dodavky. V piipadé potieby si
vyZadejte cenovou nabidku prodejniho centra
Endress+Hauser.

A0023437

15 Odbér vzorku z tlakového potrubi

V1 Membrdnovy ventil
V2 Kulovy ventil
3 Pritoénd armatura

5.4 Kontrola po instalaci
Ovérte, Ze je saci vedeni bezpecné pripojeno k zafizeni.

2. Vizualné zkontrolujte, zda je saci vedeni instalovano spravné od mista odbéru vzorka
k zafizeni.

3. Ovéfte, Ze je distribu¢ni rameno spravné zapojeno.
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Liquistation CSF34 Montaz

4. Ponastaveni a pfed zapnutim nechejte vzorkovac alesponi 12 hodin v klidu. Jinak
muZete poskodit klimaticky fidici modul.
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Elektrické pripojeni

Liquistation CSF34

6

Elektrické pripojeni

A VAROVANI
Zarizeni pod napétim!
Neodborné ptfipojeni mtiZe zptisobit zranéni nebo smrt!

| 4
| 4

»

Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.
Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumeét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

Pred zahéjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabelll neni pod
napétim.

Zarizeni nema vypinac

>

>
>

Zakaznik musi zajistit pojistku s maximalni hodnotou 10 A. DodrZujte mistni montazni
predpisy.

Pro vzorkovace s homologaci CSA pouZijte pojistku HBCs 10 A, 250 V AC

Musi se jednat o vypinac nebo o jisti¢ a je nutné ho oznacit jako jisti¢ pro toto zafizeni.
Ochranné uzemnéni musi byt provedeno pfed vSemi ostatnimi pfipojenimi. JestliZe je
ochranné zemnéni odpojeno, mtzZe to byt zdrojem rizika.

V blizkosti pFistroje musi byt umistén jistic.

U verzi pro 24 V musi byt napajeci napéti napéjeciho zdroje oddéleno od nizkonapétovych
kabelll (110/230 V AC) dvojitou nebo zesilenou izolaci.

Provoz s pfipojenim nestacionarniho sitového kabelu k vzorkovaci (volitelné)

26
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Liquistation CSF34 Elektrické pfipojeni

6.1 Pripojeni senzort
6.1.1 Pripojovaci oddil ve skfini ovladace
O
O
!
g
g —
— (
goea ©) -
, 9009 Q)
. u//j ®
X~
| G
,f I’
L V.
o\
®
A0012843 A0042244
1 1 Zdkladni modul E
2 Kontrolér vzorkovace
Téleso kontroléru méa samostatny pfipojovaci oddil. Pro Otevieny kryt displeje, verze se zakladnim modulem E
otevieni pfipojovaciho oddilu je potfeba uvolnit Sest Sroubt
krytu:
» Sroubovakem Philips uvolnéte 6 sroubti krytu
a oteviete kryt displeje.
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF34

6.1.2 Popis zakladniho modulu SYS

1
M —— Sz
r p— & BASEZ-SYS}
) 2
K
3
o
[ |
273
2
o
: i } 4
6 g 3
@EL__ £
@ L
Status J JCOM
[ g .
O =
[ ; e s :|

A0042245

16  Zdkladni modul SYS (BASE2-SYS)

1 Zditka SD karty

2 Zdsuvné misto pro kabel displeje?)

3 Rozhrani Ethernet

4 Pfipojovaci kabel ke kontroléru vzorkovace?)
5  Pfipojeni napéti!

6  Servisni rozhrani®

DVnit¥ni pFipojeni pFistroje, neodpojujte konektor.
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Liquistation CSF34 Elektrické pripojeni

6.1.3 Popis zdkladniho modulu E

BASE2-E

I

(%]

23 + o>
b g
8 "3 p 3
1— 3 + 2
NG
[ < -8 I
S
¥ @Sewlce 2 4
9—t+ @ 5
L
( 2 j 5|
_ - [Status] § 6
] & 5
8725 comd *
Ea ST~ N
{ o [
D24v @ ~ o T
) [ 7
0 12,5V - S
s ‘o
033V Ry o

A0042273

17 BASE2-E

Napdjeni pro senzory s digitdlnim pevnym kabelem s protokolem Memosens
Zdirka SD karty

Zdirka pro kabel displeje 1)

Rozhrani Ethernet

Servisni rozhrani

Konektory pro 2 senzory Memosens

Proudové vystupy

Zdsuvka pro kabel interniho napdjeni !/

Pripojeni poplachového relé

O O N W=

1) Vnitfni zapojeni pfistroje. Neodpojujte konektor!
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF34

6.1.4 Typy senzort s protokolem Memosens

Senzory s protokolem Memosens

Typy senzoru Kabel senzoru Senzory
Digitalni senzory bez S bajonetovym = Senzory pH
pridavného vnitfniho napéjeni | pfipojenim = Senzory ORP
a induktivnim pfenosem | = Kombinované senzory
signalu Memosens = Kyslikové senzory (ampérometrické a optické)

= Konduktivni senzory vodivosti
= Senzory chléru (dezinfekce)

Pevny kabel Induktivni senzory vodivosti
Digitalni senzory s ptidavnym | Pevny kabel = Senzory zakalu
vnitfnim napajenim = Senzory pro méfeni rozhrani

= Senzory pro méteni spektralniho absorpéniho
koeficientu (SAK)

= Senzory pro méteni koncentrace dusi¢nant

= Optické kyslikové senzory

= Jontoveé selektivni elektrody

6.1.5 Pfipojeni senzori s protokolem Memosens

ﬂ V piipadé jednokanalového zafizeni:
Musi byt pouZit levy vstup Memosens na zékladnim modulu!
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Liquistation CSF34 Elektrické pripojeni

6.1.6 Pripojeni senzoru

» Vedte kabel senzoru pfes zadni panel k télesu kontroléru smérem dopfedu. > & 46
a~> B48
L

ﬂ Pokud moZno pouZivejte pouze zakoncené originalni kabely.

GY GND

YE ComB z\ﬂ Q
GN ComA

o %@D
BN +

19  Priklad datového kabelu Memosens CYK10

A0016360

18  Vyvodka ke kontroléru

B o
A

A0024019
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF34

Pfipojeni objimek kabelu senzoru k zadkladnimu modulu E

» Uzemnéte vnéjsi stinéni kabelu pfes kovovou priichodku nalevo od zdkladniho modulu E.
Ly

[OXCICICICICECISICN

A0028930

20  Svorkovnice

6.2 Pripojeni kontroléru vzorkovace

Konektory pro kontrolér vzorkovace se nachazeji v télese kontroléru (- B 27).
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Liquistation CSF34 Elektrické pfipojent

6.2.1 Zapojeni analogovych vstupl a binarnich vstupti/vystupt

00l 1

125 123 124 225 223 224

o o
00000000

191192 291292145 146 245 246 2
I 1 O O
A0042282
21  Poloha svorek
1  Analogové vstupy 1a 2
2 Bindrni vstupy/vystupy
6.2.2 Analogové vstupy
I
* *k | ‘ * *%
- o = kel
> j ) j
o £ O] 0 £ O
I

+ + - |+ + -
1 2

A0012989

22 Prifazeni analogovych vstupti 1 a 2

*  Analogovy vstup pro pasivni zafizeni (dvouvodicovy prevodnik), svorky Out + In (125/123 nebo

225/223)
**  Analogovy vstup pro aktivni zafizeni (¢tyfvodicovy pievodnik), svorky In + Gnd (123/124 nebo

223/224)
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Elektrické pfipojeni

Liquistation CSF34

CSXxx

0125

0123

A0028652
23 S dvouvodicovym prevodnikem, napt. Liquiline M CM42

CSXxx

FMU90 +(—2 0123

Tout Il
-(p—4 0124

® 24 Se ¢tyfvodicovym prevodnikem, napr. Prosonic S FMU90

6.2.3 Binarni vstupy

A0028653

I
T191 T192 T291 T292!T

¢

C

146 TZ»Il; T2 16

1 2

I
+*+-I+-+-
I

25  Pfifazeni bindrnich vstupti 1 a 2

1 Bindrnivstup 1 (191/192)
2 Bindrnivstup 2 (291/292)

A0013381

() +:191
/ 192

<
5

® 26  Bindrni vstup s externim zdrojem napéti

34

A0013404
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Liquistation CSF34 Elektrické pfipojent

Pfi pfipojovani k internimu zdroji napéti pouZijte termindl na zadni strané davkovaciho oddilu.
Pfipojovaci misto je na spodni svorkovnici (zcela vlevo, +a -), (» B 49)

6.2.4 Binarni vystupy

S

T1 91 T1 92 T291 T292!T1 45T146T245T246

+ -+ - + -+ -

|
|
I 1 2

A0013382
27  Pfifazeni bindrnich vystupti 1 a 2

1 Bindrnivystup 1 (145/146)
1 Bindrnivystup 2 (245/246)

A0013407

28  Bindrni vystup s externim zdrojem napéti

Pii pfipojovani k internimu zdroji napéti pouZijte termindl na zadni strané davkovaciho oddilu.
Pfipojovaci misto je na spodni svorkovnici (zcela vlevo, + a =) (= 49)
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Elektrické pfipojeni Liquistation CSF34

6.3 Pripojeni pfevodniku signalu k relé alarmu

A0016343

29 Relé

1 Bindrnivystup 1
2 Bindrnivystup 2

Levé relé se aktivuje bindrnim vystupem 1, pravé relé se aktivuje bindrnim vystupem 2.

A0016348

30  Priklad pripojeni pro bindrni vystup s relé
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Liquistation CSF34 Elektrické pripojeni

6.4 Pripojeni komunikace

6.4.1 Zapojeni kabeli na kabelové svorky

Zdsuvné svorky pro pfipojeni Memosens a PROFIBUS/RS485

» Zatlaéte Sroubovakem na svorku > Kabel zasuiite az na doraz. » Sroubovak vyjméte (svorka se
(svorka se otevie). zavie).

ﬂ Po dokoncéeni pfipojeni pfekontrolujte, zda viechny konce kabeldl pevné drzi na svych
mistech. Zakoncené kabely maji tendenci se uvoliiovat, zvlasté tehdy, kdyZ nebyly
zasunuty spravneé az na doraz.

Ostatni zdsuvné svorkovnice

» Zatlacte Sroubovakem na svorku » Kabel zasuiite aZ na doraz. » Sroubovak vyjméte (svorka se
(svorka se otevie). zavie).

Po dokonéeni pfipojeni pfekontrolujte, zda vSechny konce kabell pevné drZi na svych
mistech. Zakoncéené kabely maji tendenci se uvolfiovat, zvlasté tehdy, kdyZ nebyly
zasunuty spravneé az na doraz.
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF34

31 Zatlacte sroubovdkem na 32 Zasurite kabel az na 33 Odeberte Sroubovdk
klip (svorka se otevre) doraz (svorka se zavie)

6.4.2 Modul 485DP

o 1
fe | |2
=
i § § ?6
§ é,ZB/SW
= Service

Termi-| DGND —o 82
nation| yp |—o81

96 o— —096'
950~ DP (=095

99 o— 099

A0050400

A0050399 35  Schéma

34 Modul zapojent

Svorka PROFIBUS DP
95 A

96 B

99 Nepfipojeny
82 DGND

81 VP
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Liquistation CSF34

Elektrické pripojeni

LED na predni strané modulu

LED Oznaceni Barva Popis
PWR Napéjeni GN Napajeni je pfipojeno a modul je inicializovan.
BF Porucha sbérnice RD Porucha sbérnice
SF Porucha systému RD Chyba pristroje
COM Komunikace YE Odeslani nebo prijeti zpravy pfes PROFIBUS.
T Zakoncenf sbérnice YE = nesviti = bez zakonceni
= gviti = zakonceni je pouZito
Prepinace DIP na predni strané modulu
DIP Tovarni nastaveni | Pfifazeni
1-128 Zapnuto Adresa sbérnice (-, uvedeni do provozu / komunikace*)
@ Vypnuto Ochrana proti zapisu: ,ON“ (ZAPNUTO) = konfigurace neni mozna ptes sbérnici,
pouze prostfednictvim mistni jednotky
Servis Vypnuto Pfepinac je bez funkce
6.4.3 Modul 485MB
RSTE]F‘
MB
o~ 11
= 2
. 4
<
Iz, 218
REE e 16
& e |32
A | 64
5 128/SW
= Service
Termi-| DGND [—o 82
nation| yp |—e81
96 0— —096'
MB/ \
36 R 99 o —o 99
\U‘I"’b‘ ; 0050402
ADD20401 37  Schéma
36  Modul zapojent
Svorka Modbus RS485
95 B
96 A
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Elektrické pripojeni

Liquistation CSF34

Svorka Modbus RS485
99 C
82 DGND
81 VP
LED na predni strané modulu
LED Oznaceni Barva | Popis
PWR Napajeni GN Napajeni je pfipojeno a modul je inicializovan.
BF Porucha sbérnice RD Porucha sbérnice
SF Porucha systému RD Chyba piistroje
COM Komunikace YE Odeslani nebo piijeti zpravy pfes Modbus.
T Zakonceni sbérnice YE = nesviti = bez zakonceni
= sviti = zakonceni je pouzito

Prepinace DIP na predni strané modulu

DIP Tovarni nastaveni | Pfifazeni

1-128 Zapnuto Adresa sbérnice (- ,uvedeni do provozu / komunikace*)

] Vypnuto Ochrana proti zapisu: ,ON“ (ZAPNUTO) = konfigurace neni mozna ptes sbérnici,
pouze prostfednictvim mistni jednotky

Servis Vypnuto Pfepinac je bez funkce

40

Endress+Hauser



Liquistation CSF34

Elektrické pripojeni

6.4.4 Modul ETH
©
ETH C:
: :
- 5 2o =
ol | ] -
o
L z -
= L S
4 a g é
3 & 2
=
5 .
IP Service
[ il
38  Modul 39  Schéma
zapojeni
LED na predni strané modulu
LED Nazev Barva Popis
RJ45 LNK/ACT GN ® nesviti = pfipojeni neni aktivni
(zeleny) | = sviti = pfipojeni je aktivni
® blika = pfenos dat
RJ45 10/100 YE = nesviti = pfenosova rychlost 10 Mbit/s
(zluty) | = sviti = pfenosova rychlost 100 Mbit/s
PWR Zapnuto GN Je pripojeno napdjeni a modul je inicializovéan
(zeleny)
BF Porucha sbérnice RD NepouZito
(rudy)
SF Porucha systému RD Chyba pristroje
(rudy)
COM Komunikace YE Odeslani nebo pfijeti zpravy pfes Modbus
(Zluty)
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Prepinace DIP na predni strané modulu

DIP Tovarni Pfifazeni kontakti
nastaveni
1-128 ON (= Adresa sbérnice (-, uvedeni do provozu / komunikace*“)
ZAPNUTO)
& OF (= Ochrana proti zapisu: ,ON (= ZAPNUTO" = konfigurace neni mozna pfes sbérnici,
VYPNUTO) pouze prostfednictvim lokélnich operaci).
Servis OF (= Pokud je pfepinac nastaven do polohy,ZAPNUTO, uZivatelska nastaveni pro
VYPNUTO) adresaci v siti Ethernet se uloZi a nastaveni pfipojeni naprogramovana do zafizeni
z vyroby se aktivuji: I[P adres = 192.168.1.212, maska podsité = 255.255.255.0,
bréana = 0.0.0.0, DHCP = vypnuto.
Pokud je pfepina¢ nastaven na ,,VYPNUTO", jsou opét aktivni uloZend uZivatelska
nastaveni.
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Elektrické pripojeni

6.4.5 Zakon¢eni sbérnice
Sbérnici lze zakoncit dvéma zplsoby:

1. Vnitini zakonceni (prostfednictvim pfepinace DIP na desce modulu)

40  Prepinac DIP pro vnitini zakonceni

» Pomoci vhodného néstroje, jako naptiklad pinzety, pfepnéte vSechny ¢tyfi pfepinace DIP do

polohy ,ZAPNUTO".
“ PouZiva se vnitini zakonceni.

—— DGND

VP— 390Q T 2200 T 390Q

B/B' A/A

41  Struktura vnitiniho zakonceni

2. Vnéjsi zakonceni

Ponechte ptepinace DIP na desce modulu v poloze ,VYPNUTO* (tovarni nastaveni).

» Pripojte vnéjsi zakonceni k svorkdm 81 a 82 na pfedni strané modulu 485DP nebo 485MB

k zajiSténi napajeni 5 V.
L~ PouZivé se vnéjsi zakonceni.

Endress+Hauser
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6.5 Pripojovani dalSich vstupti, vystupt nebo relé
A VAROVAN{

Modul nezakryty
Bez ochrany proti urazu elektrickym proudem. Nebezpe¢i urazu elektrickym proudem!

>

Zménte nebo rozsifte hardware pro prostiedi bez nebezpeci vybuchu: vZdy vypliite sloty
od shora dold. Neponechavejte neobsazena mista.

Pokud nejsou viechny sloty obsazeny v pfipadé zafizeni pro prostifedi bez nebezpeci
vybuchu: vZdy vloZte do slotu slepy kryt nebo koncovy kryt pod poslednim modulem. To
zajisti, Ze dand jednotka bude chranéna proti narazu.

Ochranu proti narazu vzdy ovéfte, zvlasté v pfipadé modulti relé (2R, 4R, AOR).
Hardware pro prostfedi s nebezpecéim vybuchu nelze upravovat. Pouze servisni tym
vyrobce muZe prevést certifikované zafizeni na jinou certifikovanou verzi zatizeni. To
zahrnuje viechny moduly pfevodniku s integrovanym modulem 2DS Ex-i a také zmény,
které se tykaji jiskrové bezpe¢nych moduli.

Pokud jsou potfeba dodate¢na stinéni, propojte je s PE centralné v ovladaci skiini, a to
prostiednictvim svorkovnic, které zajistuje zakaznik.

6.5.1 Binarni vstupy a vystupy

Modul DIO
o=
lag * 1
(0 —Ho - GC*»
[M=C9 47
IEC) T+ &
0 | |[F —|j48 _ ©*
45
45
i 2
D2 K_goi’ ~ S
;% IP Ho +
mg }%{_902 _ é
L Ci
x 2
Ty (Driy &
® 42  Modul ® 43  Schéma
zapojeni

ﬂ Jsou podporovany maximalné 2 volitelné moduly DIO
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Elektrické pripojeni

6.5.2 Proudové vystupy

2A0 4A0
31
< o t] < —301+ 1
g 32 O* £ 32 O~
o o — S X
o [9N]
]J i” _3°1+ 2 s -301+ 2
S 32 O S 3) O~
=0 — FO —
I 31
< o +3
g 37 O»
o =0 —
[N]
y : 31
N N
) o 32 O~
-l ~
44 Modul 45 Schéma 46 Modul 47 Schéma
zapojeni zapojent

ﬂ Je podporovano maximalné 6 proudovych vystupt.
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6.5.3 Relé
Modul 2R Modul 4R
41 . I—-%l
— o > 4,
= | 472 % —° o~
STae = (e
a7
K N—2r1
41 B [ 42
[\ ]
a9
sl Te . (e
£ o [—F-41
ad al 42,
[}
! 2 e
Kl 41
- —0
o | 42
9] o Oo»
&_@% & C—%B
48  Modul 49  Schéma 50 Modul 51  Schéma
zapojent zapojent

ﬂ Jsou podporovany maximalné 4 reléové vystupy.

6.6 Pripojeni napajeni
6.6.1 Instalace kabelu

» Instalujte kabely, aby byly chranény za zadnim panelem zafizeni.

= Pro kabelové vstupy jsou k dispozici kabelové prichodky (aZ 8 podle pfislusné verze).

= Délka kabelu od zédkladny ke svorkovému pfipojent je pfibl. 1,7 m (5,6 ft).

6.6.2 Typy kabelt

= Napéjeni: napf. NYY-J; tfivodi¢ovy; min. 2,5 mm?

= Analogové, signalové a pfenosoveé kabely: napf. LiYY 10 x 0,34 mm?

Svorkové pfipojeni je chranéno pod pfidavnym krytem v horni zadni ¢asti pfistroje.

» Pred uvedenim do provozu proto sejméte zadni panel zafizeni pro pfipojeni napajeni.
Priifez svorky musi byt alespoti 2,5 mm? pro pfistroje s napajenim 24 V. P¥i napéjeni 24 V
muZe proudit proud az 10 A. Z tohoto diivodu dévejte pozor na ubytek napéti na napéajecim
vedeni. Napéti na svorkach zatizeni musi byt ve specifikovaném rozsahu (- B 50) .

6.6.3 Sejmuti zadniho panelu davkovaciho oddilu

1. Otevrete dvitka davkovaciho oddilu.
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2. Pomoci 5mm (0,17 in) inbusového klice uvolnéte zadni panel otocenim zamku ve sméru

hodinovych rucicek.
Lo
(
j\ T TC JTT ——s TTC <

A0012803

\

A0012826

® 52

Zvednéte horni zadni panel a vytdhnéte jej smérem dozadu.

4. Sejméte zadni panel.
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6.6.4 Sejmuti zadniho panelu vzorkovaciho oddilu

A0012825

Ods3roubujte Sroub na zadni strané davkovaciho oddilu.

L

_
S
_

A0012824
Odsroubujte Sroub na zadnim panelu.

6.6.5 Odstranéni krytu

Zafizeni pod napétim!
Neodborné pfipojeni miiZe zpUsobit zranéni nebo smrt
» Pfed sejmutim krytu napéajeci jednotky odpojte zafizeni od napajeni.
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A0012831

1. Uvolnéte Sroub inbusovym klicem (5 mm).
2. Sejmeéte kryt napdjeci jednotky z pfedni strany.

3. Prizpétné instalaci dbejte na to, aby tésnéni byla spravné usazena.

6.6.6 Prifazeni svorek

Napéjeci zdroj je pfipojeny pfes bajonetové pripojeni.

» Pfipojte zem k jednomu ze zemnich konektord.
Volitelné jsou k dispozici baterie a pojistky.

PouZivejte pouze dobijeci baterie.
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A0013237

3 Prifazeni svorek

5
1  Prfifazeni: 100 az 120V /200 az 240 VAC 10 %
2 Prifazeni: 24 VDC +15/-9 %

3 Nabijeci akumuldtory (volitelnd moznost)

4 Vnitfninapéti 24 V

5 Pojistky (pouze pro akumuldtory)

6.7 Specialni pokyny pro pripojeni

6.7.1 Prifazeni svorek pro vstupni/vystupni signaly

Vstupni signaly
= 2 analogové signdly 0/4 az 20 mA
= 2 binérni signaly > $ifka nebo hrana impulzu 100 ms
Signaly digitalnich senzori s protokolem Memosens (volitelnd moZnost)
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Vystupni signaly
2 bindrni signdly > §itka nebo hrana impulzu 1 s

6.8 Nastaveni hardwaru

Nastaveni adresy sbérnice
1. Oteviete pouzdro.

2. Pozadovanou adresu sbérnice nastavte pomoci pfepinac¢d DIP na modulu 485DP nebo
485MB.

Pro PROFIBUS DP je platnou adresou sbérnice jakakoli hodnota mezi 1 a 126 a pro
Modbus mezi 1 a 247. JestliZze nakonfigurujete neplatnou adresu, automaticky se
aktivuje softwarové adresovani prostfednictvim lokalni konfigurace nebo pfes sbérnici.

on off on off on off

1 1 1

2 2 2

4 4 [] 4

8 8 8
16 16 16
32 32 32
64 64 64
128 128 128

54  Platnd adresa 55  Platnd adresa 56  Neplatnd adresa 255 1)
PROFIBUS 67 PROFIBUS 195

1) Poradi konfigurace, softwarové adresovani je aktivovano, softwarové adresa je nakonfigurovana z vyroby,
PROFIBUS 126, Modbus 247

Podrobné informace ohledné ,Nastaveni adresy pomoci softwaru” naleznete v ndvodu
k obsluze >

6.9 Zajisténi stupné kryti
Na dodaném zafizeni je mozZno provadét pouze ta mechanicka a elektrickd pfipojeni, kterd

jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytnd pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s uréenym zplisobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomité.
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Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpec¢nost, odolnost

vidi elektromagnetickému ruseni) nemohou byt zaruceny, pokud napfiklad :

= kryty nejsou nainstalované;

= pouZivaji se jiné neZ k zatizeni dodané napdjeci jednotky;

= nejsou dostatecné utaZzeny kabelové vyvodky (pro danou urovei kryti I[P musi byt utaZeny
momentem 2 Nm (1,5 1bf ft));

® pouZivaji se nevhodné priimeéry kabell pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostate¢né upevnény;

= displej neni dostate¢né upevnén (tim by vzniklo riziko, Ze se kvili Spatnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost);

= volné nebo nedostate¢né utaZené kabely / kabelové koncovky;

® v zafizeni jsou ponechané neizolované Zily kabel.
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6.10 Kontrola po pripojeni
A VAROVANI
Chyba pripojeni
Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena! Vyrobce nepfebird odpovédnost za chyby
zplisobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Pristroj uvedte do provozu pouze v piipadé, Ze jste na vSechny otazky odpovédéli ano.

Stav a specifikace pfistroje
» Nejsou zadné kabely nebo pfistroj viditelné poskozeny?

Elektrické pfipojeni

» Jsou instalované kabely odleh¢eny na tah?

» Jsou vSechny kabely vedeny bez smycek a prekfizeni?

» Jsou signdlni kabely zapojeny spravné podle schématu zapojeni?
» Jsou vSechny zasuvné svorkovnice spolehlivé pfipojené?

» Jsou vSechny vodice pevné uchycené v kabelovych svorkach?

Endress+Hauser 53



MozZnosti provozu

Liquistation CSF34

7 Moznosti provozu
7.1 Prehled mozZnosti obsluhy
7.1.1 Displej a ovladaci prvky
© o
= 09:11:05 31.03.20?;( =) 1
3.0 ||
mi
| ESC_| MAN | DIAG MODE_
oood O
© (*)
4

57  Prehled ovlddani

7.2

7.2.1 Displej

A0025501

Struktura a funkce menu obsluhy

Menu 0K
Loguge g ]
P Operation

P Setup

P Calibration

P Diagnostics

P Expert

IIFIIEE-

2

3

58  Zobrazeni na displeji (ptiklad)

54

A0045688

NW N =

[\

LED

Displej (v pfipadé alarmu se objevi Cervené
pozadi)

Multifunkéni ovladac (funkce krokovdni /
prochdzenti a stisknuti / pridrzeni)
Funk¢ni tlacitka (funkce zdvisi na aktudlni
nabidce)

Cesta v menu a/nebo oznacent pristroje
Ukazatel stavu

Prifazeni funkénich kldves, napf.:

ESC: ukonceni nebo preruseni procesu odbéru
vzorkii

MAN: manudlni vzorek

?:ndpovéda, pokud je k dispozici

MODE: pfepnuti zafizeni do pohotovostniho
reZzimu nebo zruseni programu
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7.2.2 Moznosti konfigurace

Pouze zobrazeni

= Hodnoty miZete pouze €ist, ale nikoli je ménit.
= Typické hodnoty pouze pro ¢teni jsou: data senzort a systémové informace

Seznam moznych voleb

= ObdrzZite seznam moZnosti. V nékolika pfipadech se rovnéz objevuji ve formé rameckt
s mozZnosti hromadné volby.

= Obvykle zvolite pouze jednu moZnost; v ojedinélych pfipadech zvolite jednu nebo vice
moznosti.

Ciselné hodnoty

= Ménite proménnou.
= Na displeji se zobrazi maximalni a minimalni hodnoty pro danou proménnou.
= Nastavte hodnotu v tomto rozmezi.

Akce

= Akce muZete spustit pomoci pfislusné funkce.
s 7e je doty¢né polozka akdi, zjistite, pokud ji pfedchazi nasledujici symbol: >
= Priklady typickych akci zahrnuji:

s mazani zaznamenanych dat

s ukladani ¢ nacitani konfigurace

= spousténi Cisticich programi
= Piklady typickych akci zahrnuji:

= spousténi vzorkovaciho programu

= spousténi ruéniho odbéru vzork

s ukladani ¢ nacitani konfigurace
[ ]

Uzivatelem definovany text

= Pfidélujete individualni oznaceni.
= Zadejte text. pomoci znaku v editoru (velkad a mala pismena, ¢isla a specialni znaky).
= Pomoci funkénich klaves miZete:

= zrusit sva zadani bez uloZeni udaji (X)

= smazat znak pred kurzorem ()

= posunout kurzor o jednu pozici zpét (=)

= ukoncit zadavani a uloZit zmény (v/)
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Tabulky

= Tabulky jsou potfebné pro mapovani matematickych funkci nebo pro zadavani
nepravidelnych intervalovych vzorku.

= Tabulku miZete upravovat prochdzenim jejich fadkt a sloupct pomoci multifunkéniho
ovladace a pozménovanim hodnot v jednotlivych bunkach.

= Upravujete pouze ¢iselné hodnoty. Pfevodnik se automaticky postara o pfislusné jednotky.

= Do tabulky miiZete pridavat fadky (softklavesa INSERT) nebo je mazat (softklavesa DEL).

= Poté tabulku uloZite (softklavesa SAVE).

» Zadani mtzZete kdykoli zrusit pomoci X funkéniho tlacitka.

= Pfiklad: Menu/Nastaveni/Vstupy/pH/Kompenzace média

0K

Temperature  pH

1 pH 6.90

2 |25.0°C pH 7.00
3 |30.0°C pH7.10

INSERT| DEL | SAVE

7.3 Pristup do ovladaciho menu pfes mistni displej

7.3.1 Provozni koncept

Zatizeni obsluhuje:

= Stisknuti funkéniho tlacitka: pfima volba nabidky

® Otéceni navigatorem: pohyb kurzoru v nabidce

= Stisknuti navigatoru: spusténi funkce

= Otoceni navigatoru: vyberte hodnotu (napt. ze seznamu)
= Stisknuti navigatoru: pfijméte novou hodnotu
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Priklad:

Italiano

CH1:1:1pH Glass  pH4.30
CH2: 1:2 Diss.Oxygen .16 mgll > Operazioni
> Setup

P> Taratura
> Diagnostica
> Esperto

e

Menu/Language

English
D Operazioni iy
> Sotup Cestina

Nederlands
Frangais
Deutsch
Italiano
F A

(> Taratura
[P Diagnostica
> Esperto

-

Stisknuti navigdtoru: spusténi funkce Otoceni navigdtoru: vyberte hodnotu (napf. ze seznamu)

English
g D> Operation
Cestina > Setup
Nederlands > Calibration
Francais (> Diagnostics
Deutsch > Expert

Polski

@} eslsls

Stisknuti navigdtoru: prijméte novou hodnotu L= Vysledek: nové nastaventi je pfijato
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7.3.2 Zamykani a odemykani ovladacich tlacitek

Zamykani ovladacich tladitek

» Stisknéte navigator déle neZ 2 sekundy
L~ Zobrazi se kontextova nabidka pro zamykani ovladacich tlacitek.

Mate moZnost tlacitka uzamknout se zabezpecenim pomoci hesla nebo bez né;j. ,S heslem*
znamena, Ze tla¢itka miiZzete opét odemknout pouze zaddnim spravného hesla. Zde nastavte
heslo: MenuNastaveni/VSeobecna nastaveni/Rozsifené nastaveni/Sprava dat/ Zména
hesla pro zamek klavesnice

» Vyberte, zda se maji tlacitka uzamykat s heslem, nebo bez hesla.

L~ Tlacitka se zamknou. Nelze provadét dalsi zadéni. Na panelu programovych tlacitek
uvidite symbol 3.

ﬂ Pfi dodéni zafizeni z vyroby je heslo nastaveno na 0000. Nezapomeiite si pfipadné
nové heslo poznamenat, nebo jinak nebudete sami schopni klavesnici opét odemknout.

Odemykani ovladacich tlaéitek
1. Stisknéte navigator déle neZ 2 sekundy
L~ Zobrazi se kontextova nabidka pro odemykani ovladdacich tlacitek.
2. Vyberte Odemknuti tladitek.
L~ Pokud jste nezvolili moZnost zamknuti klaves s heslem, tlacitka se odemknou
okamZzité. V opa¢ném pfipadeé jste vyzvani k zadani hesla.
3. Pouze pokud je klavesnice zabezpecena pomoci hesla: Zadejte spravné heslo.

L~ Tlacitka se odemknou. Nyni je opét mozny pfistup k celému provozu v daném misté.
Symbol ) jiZ neni na displeji viditelny.
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8 Systémova integrace

8.1 Integrace vzorkovace do systému

8.1.1 Webovy server

ﬂ Verze bez sbérnice: Pro webovy server je vyZadovan aktivacni kod.

Pripojeni k webovému serveru

» Pfipojte komunikaéni kabel pocitace do portu pro Ethernet modulu BASEZ2.

Base2

?

nnnnn

Web Browser

5oC =
555t

O
oW
Olb|

oo Ao0, Boon
ﬂ (oXeje} IOOOOl

COea;
[eXe]/(eXe]

A0039619

59  Webovy server / pripojeni pfes Ethernet

Navazani datového spojeni

VSechny verze s vyjimkou PROFINET:

Abyste zajistili, Ze vas pristroj ma platnou IP adresu, musite v nastaveni Ethernetu deaktivovat
parametr DHCP. (Menu/Nastaveni/VSeobecna nastaveni/Rozsifené nastaveni/Ethernet/
Nastaveni)

V téZe nabidce miZete IP adresu pfifadit ru¢né (pro pfipojeni bod k bodu).

VSechny verze vcetné PROFINET:
IP adresu a masku podsité piistroje najdete pod: DIAG/Systémové informace/Ethernet.

1. Spustte PC.

2. Nejprve nastavte ru¢né IP adresu v nabidce pfipojeni k siti opera¢niho systému.

Piiklad: Microsoft Windows 10

3. Otevrete Centrum siti a sdileni.
- Kromeé vasi standardni sité byste méli vidét dalsi ethernetové pfipojeni (napf. jako
Jneidentifikovana sit*).

Vyberte odkaz na toto pfipojeni pfes Ethernet.

Dvakrat klepnéte na ,Protokol IP verze 4 (TCP/IPv4)“.

4
5. 'V automaticky otevieném okné klepnéte na tlacitko ,Vlastnosti®.
6
7. Vyberte ,PouZit nésledujici IP adresu®.
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8. Zadejte poZadovanou IP adresu. Tato adresa musi patfit do stejné podsité jako IP adresa
piistroje, napt.:
-~ IP adresa pro pfistroj Liquiline: 192.168.1.212 (jak bylo nakonfigurovano diive);
IP adresa pocitace: 192.168.1.213.

9. Spustte internetovy prohliZec.

10. PouZivate-li k pfipojeni k internetu proxy server:
Vypnéte proxy server (nastaveni ,Pfipojeni / nastaveni mistni sité*).

11. Zadejte do adresniho fadku IP adresu svého pfistroje (192.168.1.212, jak je uvedeno
v piikladu).
L~ Systému chvili trvd navazani spojeni a poté se spusti webovy server CM44. Systém

po vas miZe poZadovat zadani hesla. Tovarni nastaveni u uZivatelského jména je
»,admin“ a u hesla ,admin®.

12. Pro staZeni zdznamniku zadejte nasledujici adresy:

- 192.168.1.212/logbooks_csv.fhtml (pro zaznamniky ve formatu CSV)
192.168.1.212/logbooks_fdm.fhtml (pro zdznamniky ve formatu FDM)

ﬂ Bezpecné stahovani, ukladani a vizualizace forméatu FDM jsou moZné pomoci programu
,Field Data Manager Software“ spole¢nosti Endress+Hauser.
(= www.endress.com/ms20)

Struktura nabidky webového serveru odpovida provozu na misté.

Menu/Setup

Device tag: Measuring point no. 1
Device state: OK

Software version: 01.06.06

Home » Basic setup ?
» General settings ?
» Inputs ?
ESC » Outputs ?
CAL » Additional functions ~ ?
DIAG
Service Additional Functions

A0026780

60  Priklad webového serveru (menu/language=English)
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Provoz
= Klepnutim na nazev nabidky nebo funkci odpovida klepnuti na navigaci.
= Nastaveni miZete provést pohodIné z klavesnice pocitace.

Misto internetového prohliZe¢e mutzZete pro konfiguraci pfes Ethernet pouZit také
FieldCare. K tomu je zapotfebi ethernetovy DTM tvorici nedilnou sou¢ast knihovny
,Endress+Hauser Interface Device DTM Library“.

Ovéreni Heartbeat

Ovéreni Heartbeat mtZete rovnéZ spustit prostfednictvim webového serveru. Toto mé tu
vyhodu, Ze vysledky miZete sledovat pfimo v prohliZec¢i, aniZ byste museli pouZivat SD kartu.

1. Oteviete nabidku: Diagnostika/Test systému/Heartbeat.
>Proveddeni verifikace.

Bud' pVerifikaéni vysledky (rychlé zobrazeni a export na kartu SD), nebo Dalsi funkce
(dodate¢né menu pod limitni ¢arou ).

4. Dalsi funkce/Heartbeat: Vyberte jazyk souboru PDF.
= Protokol o ovéfeni se zobrazi v prohliZeci a 1ze ho vytisknout, uloZit jako soubor PDF

atd.
8.1.2 Servisni rozhrani
Zatizeni miiZete pfipojit k pocita¢i pfes servisni rozhrani a nakonfigurovat jej pomoci
,FieldCare“ . Kromé toho lze konfigurace rovnéz ukladat, prendset a dokumentovat.
Pripojeni
1. Pripojte servisni konektor k rozhrani na zdkladnim modulu Liquiline a pfipojte ho ke
Commubox.

2. Pripojte Commubox pfes konektor USB k pocitaci, na kterém je nainstalovan nastroj
FieldCare.

FieldCare

FXA291

A0039618

61 Prehled pfipojeni

Navazani datového spojeni
1. Spustte FieldCare.
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2. NavaZte spojeni s Commubox. K tomu tcelu vyberte ComDTM , CDI komunikace
FXA291".

3. Nasledné zvolte DTM ,Liquiline CM44x* a spustte nastaveni.
Nyni mtZete zahdjit on-line konfiguraci pfes DTM.

Online konfigurace soutéZi s provozem na misté, tj. kazda z téchto dvou moZnosti blokuje tu
druhou. Na obou strandch 1ze odebrat pfistup z druhé strany.

Provoz

s Struktura nabidky DTM odpovidéa provozu na misté. Funkce softwarovych tlacitek Liquiline
se nachdazeji v hlavnim okné na levé straneé.

s Klepnutim na nazev nabidky nebo funkci odpovida klepnuti na navigaci.

= Nastaveni mtZete provést pohodlné z klavesnice pocitace.

= Pfes FieldCare miZete ukladat zdznamniky, vytvéret zalohy nastaveni a pfenaSet nastaveni
na jina zafizeni.

= MiZete si rovnéZ vytisknout konfigurace a uloZit je jako PDF.

8.1.3 Systémy provozni sbérnice

HART
MiZete komunikovat prostfednictvim protokolu HART pfes proudovy vystup 1.

1. Pripojte modem HART ¢i pfenosny terminal HART k proudovému vystupu 1
(komunika¢ni zatéz 250-500 Q).

2. Navazte spojeni se svym zafizenim HART.
Prostfednictvim HART zatizeni ovladejte Liquiline. Postupujte pfitom podle pokynt
v navodu.

. Podrobnéjsi informace o komunikaci HART jsou uvedeny na produktovych strankach na
internetu (= BA00486C).
PROFIBUS DP

S modulem Modbus 485DP nebo 485MB a vhodnou verzi pfistroje miZete komunikovat ptes
protokol PROFIBUS DP.

» Pripojte datovy kabel PROFIBUS ke svorkdm modulu fieldbus, jak je popséano .

Podrobné informace o ,komunikaci PROFIBUS" naleznete na produktovych strankach na
internetu (= SD01188C).

Modbus

S modulem Modbus 485DP nebo 485MB a vhodnou verzi pfistroje miZete komunikovat ptes
protokol Modbus RS485.

Pouzivate modul BASE2 pro Modbus TCP.

P1i pfipojeni pies protokol Modbus RS485 jsou k dispozici protokoly RTU a ASCIL Na pfistroji
muZete pfepnout na ASCIL

62 Endress+Hauser



Liquistation CSF34 Systémova integrace

» Pripojte datovy kabel Modbus k svorkdm modulu fieldbus (RS 485) nebo k zasuvce RJ45
modulu BASE2 (TCP), jak je popsano.

Podrobné informace o ,komunikaci Modbus“ naleznete na produktovych strankach na
internetu (- SD01189C).

EtherNet/IP

S modulem BASE2 a vhodnou verzi zafizeni mtZete komunikovat prostfednictvim sité
EtherNet/IP.

» Pfipojte datovy kabel EtherNet/IP do portu RJ45 modulu BASE2.

Podrobné informace o ,komunikaci Ethernet/IP“ naleznete na produktovych strdnkach
na internetu (= SD01293C).

PROFINET

S modulem BASE?2 a vhodnou verzi zafizeni mtZete komunikovat prostfednictvim sité
PROFINET.

» Prfipojte datovy kabel PROFINET do portu RJ45 modulu BASE2.

. Podrobnéjsi informace o ,komunikaci PROFINET* najdete na webovych strankach
pfislusného vyrobku (- SD02490C).
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9 Uvedeni do provozu

9.1 Kontrola funkce

A VAROVANI
Nespravné pripojeni, nespravné napajeci napéti
Nebezpeci ohroZeni osob a chybné funkce zafizeni!
» Zkontrolujte, zda vSechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
» Ujistéte se, Ze napéjeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.
Ukladani zobrazeni formou snimku obrazovky
Prostfednictvim mistniho displeje miiZete kdykoli potidit snimky obrazovky a uloZit je na
SD kartu.
VloZte SD kartu do slotu pro SD kartu v zakladnim modulu.
Stisknéte tlacitko multifunkéniho ovladace na dobu alesponi 3 sekund.
V kontextovém menu vyberte polozku ,Snimek obrazovky*.
= Aktualni obrazovka se uloZi jako bitmapovy soubor na SD kartu do slozky ,Snimky

obrazovky*.
9.2 Nastaveni provozniho jazyka
Nastaveni jazyka

JestliZe jste tak doposud neudinili, uzavtete kryt skfiniky a pfistroj zajistéte v uzavieném stavu
pomoci Sroubtl.
1. Zapnéte napajeni.
L~ Vyckejte na dokonceni inicializace.
2. Stisknéte funkeni tlacitko: MENU.
Zvolte jazyk v prvni poloZce nabidky.
= Pfistroj nyni mizZete obsluhovat ve vdmi zvoleném jazyce.

9.3 Nastaveni méficiho pristroje

9.3.1 Startovaci obrazovka

Na uvodni obrazovce najdete nésledujici polozky nabidky a funkéni tlacitka:
= Vybér odbérového programu

s Upravit program %0V D

= Spusténi programu %0V?!)

= MENU

1) "%0V" zde znamena kontextoveé zavisly text, ktery je automaticky generovan softwarem a je pouZit misto %0V.
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= MAN
= MEAS
= MODE

9.3.2 Nastaveni displeje

Menu/Provoz/Zobrazeni

s Automaticky

Tovarni nastaveni

Funkce MozZnosti Info

Kontrast 5az95 % Sefid'te nastaveni obrazovky tak, aby
Tovérni nastaveni vyhovovala vaSemu pracovnimu prostredi.
50 % Podsviceni = Automaticky

— . Pokud nedojde ke stisku Zddného tlacitka,

Podsviceni Vybér podsviceni se po kratké dob& automaticky
" Zap. vypne. K jeho op&tovnému zapnuti dojde
= Vyp.

okam?zité pfi stisku tlac¢itka multifunkéniho
ovladace.

Podsviceni = Zap.

= Automaticky

Tovarni nastaveni
Rucné

Automaticky K automatickému vypinani podsviceni
nedochézi.
Rotace obrazovky Vybér Pokud je zvoleno Automaticky, jednokanalovy
= Rucéné displej méfené hodnoty se kazdou sekundu

pfepne z jednoho kanalu na druhy.

Aktudlni program:

Pouze ke ¢teni

Zobrazuje se nazev aktualné zvoleného
vzorkovaciho programu.

Stav

Pouze ke ¢teni

Aktivni

Program vzorkovani byl spustén a zafizeni
provadi vzorkovéani podle nastavenych
parametrd.

Neaktivni
Nebyl spustén Zadny program vzorkovani, nebo
byl zastaven dfive probihajici program.

[> Zacatek

Akce

Spusti se zvoleny program vzorkovani.

p Méteni

Zobrazi se aktualni hodnoty namérené na
vstupech. Analogové a binarni vstupy zde nelze
upravovat.

B Zobrazeni pfehledu aktualniho
programu

Zobrazi se statistiky lahvi pro vzorkovac.
Statistiky pro kazdou jednotlivou lahev se
objevi po nastartovani programu. Podrobnéjsi
informace najdete v kapitole ,Statistiky lahvi*.

P Zobrazit piehled vstupt

Zobrazi se nastavend pocitadla analogovych
a binarnich vstupi.
Max. 8 radki

Endress+Hauser

65



Uvedeni do provozu

Liquistation CSF3

4

9.3.3

UZivatelem definované obrazovky

Menu/Provoz/UzZivatelem definované obrazovky

Funkce Moznosti Informace
P Zobrazeni méfeni 1 ... 6 Muzete vytvofit 6 vlastnich obrazovek pro
zobrazeni méfeni a pridélit jim nazev. Funkce
jsou stejné pro vSech 6 obrazovek pro zobrazeni
méfeni.
Zobrazeni méfeni Vybér Jakmile jste definovali nékterou vlastni
= Zap. obrazovku pro zobrazeni méfeni, zde ji miZete
= Vyp. zapnout. Novou obrazovku najdete pod
Vjchozi nastavent UZivatelem definované obrazovky.
Vyp.
Stitek Vlastni text, 20 znakl Nézev obrazovky pro zobrazeni méreni
Zobrazi se na displeji na stavové listé.
Pocet fadku laz8 Urcete pocet zobrazovanych méfenych hodnot.
Vychozi nastaveni
8
» Radek 1...8 UZivatelské rozhrani Specifikujte obsah pro Stitek v podnabidce
Stitek kazdého Fadku.
Zdroj dat Vybér » Zvolte zdroj dat.
= Neni

= Viz seznam ve sloupci ,Info”

Vychozi nastaveni
Neni

MiZete vybirat z nasledujiciho:

= Vstupy senzorl

= Diagnostika Heartbeat vstupli senzoru

= Bindrni vstupy

= Proudové vstupy

= Teplota

= Vstup senzoru Memosens (volitelna
moznost)

= Signdly sbérnice

= Matematické funkce

= Binarni vstupy a vystupy

= Proudové vystupy

= Relé

= Pfepinani rozsahu méfeni

Meéfena hodnota

Zdroj dat je vstup

Vybér
Zavisi na vstupu

Vychozi nastaveni
Neni

V z4vislosti na typu vstupu muZete zobrazovat
rizné hlavni, sekundarni a neupravené mérené
hodnoty.

Pro vystupy zde nelze vybrat Zadné moZnosti.

Stitek

Vlastni text, 20 znaki

UZivatelsky definovany nazev parametru, ktery
se ma zobrazit

D> Nastavuji na 3titek Akce JestliZe tuto akci provedete, pfijmete
"0V automaticky nabidnuty nazev parametru. V4s
vlastni nazev parametru (Stitek) se tim ztrati!
1) "%0V" zde oznacuje text, ktery zavisi na kontextu. Tento text se vytvari automaticky programem a je vloZen

namisto %0V. V nejjednodussi situaci by timto vytvofenym textem mohl byt naptiklad nazev méfticiho kanalu.
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9.3.4 Zakladni nastaveni

Provadéni zakladnich nastaveni
1. Prepnéte na nabidku Nastaveni/Zakladni nastaveni .
Y Provedte nasledujici nastaveni.
Tag pristroje: Zadejte jakykoli nazev piistroje podle vlastni volby (max. 32 znakd).
Nastaveni datumu: Je-li to nutné, opravte nastavené datum.
Nastaveni €asu: Je-li to nutné, opravte nastaveny cas.

Pocet lahvi: Je-li to nutné, opravte pocet lahvi.

SN B B B R

Objem lahve: Je-li to nutné, opravte objem lahve.

Y~ Pro rychlé uvedeni do provozu mtZete ignorovat dodate¢na nastaveni pro vystupy
atd. Tato nastaveni miZete pak provést pozdéji v konkrétnich menu pfistroje.

7. Pro névrat na pfehled zobrazeni: stisknéte funkéni tlacitko pro ESC po dobu alespon
jedné sekundy.

L= Vas vzorkovac nyni pracuje v provozu ve vami zvoleném zdkladnim nastaveni.
Pfipojené senzory pouZivaji tovarni nastaveni pro pfedmétny typ senzoru
a individualni kalibra¢ni nastaveni, ktera byla uloZena jako posledni.

nastaveni:
» Provedte konfiguraci proudovych vstupd, relé, koncovych vypinaci, ¢isticich cykld
a diagnostik pfistroje prostfednictvim nasledujicich dilé¢ich menu.

9.3.5 Programy vzorkovani

Rozdily mezi typy programt

Naésledujici pole poskytuje pfehled rozdilli mezi typy programi - zakladni (Basic), standardni
(Standard) a rozsifeny (Advanced).

Zakladni program (Basic) (1 program vzorkovani)

Pocatecni podminka: = Okam?zita aktivace Podminka ukonceni:

= OkamZité = Casové stimulovana, objemova nebo = Konec programu

= Datum/cas pritokova (CTCV, VTCV, CTVV), = NepfetrZity provoz
) externi signal, )

= Vyména lahve po urcitém ¢ase nebo
poctu vzorkd, externi signal

= Synchronizace lahvi

= Vice lahvi
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Standardni program (Standard) (1 program vzorkovani s 1-5 podprogramy)

Pocatecni podminka: = OkamZita aktivace, individualni ¢asy, Podminka ukonceni:
= OkamZité vice Cast, interval, deaktivace s Konec programu
= Datum/cas podprogramu 1 = NepretrZity provoz
= Objem = Casové stimulovana, objemova nebo s Datum/c¢as
) priitokova (CTCV, VTCV, CTVV), )
externi signal
= Vymeéna lahve po uréitém ¢ase nebo
poctu vzorku, externi signal
= Synchronizace lahvi
= Vice lahvi
Rozsifeny program (Advanced) (1 program vzorkovani s 1-24 podprogramy)
Pocatecni podminka: = QOkamzitd aktivace, individudlni casy, Podminka ukonceni:
= QOkamzité vice ¢ast, interval, udalost, externi = Konec programu
= Datum/cas start, deaktivace podprogramu 1, = NepfetrZity provoz
= Objem sbérnice = Datum/c¢as
= Externi signal = Casové stimulovana, objemova nebo = Fieldbus
= Fieldbus pritokova (CTCV, VICV, CTVV),
) externi signdl, individualni vzorek, )
tabulka vzork, sbérnice
= Vymeéna lahve po uréitém ¢ase nebo
poctu vzorkd, externi signdl, modul
fieldbus
= Synchronizace vzorkovani
= Synchronizace lahvi
= Vice lahvi
Ruéni vzorkovani
1. Spustte ru¢ni vzorkovéni softklavesou MAN. Aktuédlné bézici program se tim pierusi.
= Zobrazi se aktudlni konfigurace lahvi a aktudlni objem vzorkd. MiZete zvolit polohu
rozdélovace. V pripadé peristaltickych systémd miiZete také zménit objem vzorku.
V pfipadé vakuovych systémi lze pod Nasobitel odebrat nédsobek jednoho ruéniho
vzorku. Zadejte rozsah Nasobitel od 1 do 50.
2. Vyberte Spusténi odbéru.
- Zobrazi se nova obrazovka, kde je vidét postup procesu vzorkovani.
3. Po provedeni ru¢niho vzorkovani stisknéte ESC pro zobrazeni a obnoveni aktivniho
programu.
~ Objem vzorkl ziskany v reZimu ,Ruéni vzorkovani“ se ve vypoéitanych objemech
lahvi nezohlednuje.
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Programovani automatického vzorkovani

Na obrazovce pfehledu vytvoite jednoduchy vzorkovaci program pod Vybér odbérového
programu/Novy/Zakladni nebo pod Menu/Nastaveni/Programy odbéru vzorkii/Nastav.

prog./Novy/Zakladni:
1. Zadejte ,Nazev programu®.
Zobrazi se nastaveni z Zakladni nastaveni pro konfiguraci lahve a objem lahve.
3. RezZim odbéru=Dle ¢asu CTCV je pfednastaveno.
4. Zadejte Interval odbéru.
5. Zadejte Objem vzorkd pro vzorek. (U verze s vakuovym ¢erpadlem nakonfigurujte pod

@ @ -

o B2 1B M

Menu/Nastaveni/Vieobecna nastaveni/Odbér.)

Vyberte Rezim zmény lahve podle po¢tu vzorkil nebo ¢as pro primérné vzorky.

Volbou ,Vyména lahve po ¢ase” mlZete zadat ¢as vymény a synchronizaci lahvi (Zadna,
¢as 1. zmény lahve, 1. ¢as zmény + ¢islo lahve). Popis tohoto procesu je uveden v ¢asti
~Synchronizace lahvi*.

Volbou ,Vyména lahve po ¢ase” mtzZete zadat poZadavek na synchronizaci lahvi pred
startem (Zadna, ¢as 1. zmény lahve, 1. ¢as zmény + ¢&islo lahve). Popis tohoto procesu je
uveden v ¢asti ,Synchronizace lahvi“.

Pro Vicendsobné lahve zadejte pocet lahvi, do kterych ma byt vzorek rozdélen.
Pocatecni podminka: ihned nebo po datu/¢asu

Podminka ukonceni: po ukon¢eni programu nebo nepfetrzitém provozu

Stisknutim SAVE uloZite program a ukon¢ite zad4vani dat.

Endress+Hauser
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